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5. Rozporzadzenie w sprawie szczegétowych przepiséw dotyczacych wyposazenia i uzytkowania pojazdéw

6. Samochody osobowe (M1, M2, M3), samochody ciezarowe (N1, N2, N3), motocykle (2 i 3 kota), motorowery, ciagniki,
silnikowe maszyny robocze, przyczepy (01, 02, 03, 04) i przyczepy ciagnikowe itp.
Przedmiotowe typy pojazddw odpowiadajg typom okreslonym w rozporzadzeniu 2018/858/

7.

8. Samochody osobowe (M1, M2, M3), samochody ciezarowe (N1, N2, N3), motocykle (2 i 3 kota), motorowery, ciggniki,
silnikowe maszyny robocze, przyczepy (01, 02, 03, 04), przyczepy do ciggnikéw itp.

Przedmiotowe typy pojazdéw odpowiadajg typom wymienionym w rozporzadzeniach 2018/858/UE, 167/2013/UE i
168/2013/UE.

Rozporzadzenie zawiera przepisy dotyczgce wyposazenia pojazdéw, gdy pojazdy uzyskaty lub majg uzyskad krajowa
homologacje indywidualna. W zwigzku z tym niemodyfikowane pojazdy posiadajgce homologacje typu UE nie s him
objete. Ponadto rozporzadzenie zawiera podobne przepisy dotyczace pojazddw przeksztatconych, ktére majg uzyskad
homologacje, niezaleznie od tego, czy byty to pojazdy pierwotnie posiadajagce homologacje typu UE.

Rozporzgdzenie zawiera réwniez przepisy dotyczace ruchu pojazdéw podlegajgcych ustawie o ruchu drogowym.

Zatacznik 1 zawiera podstawowe wymagania techniczne dotyczace nowych pojazdéw, jak réwniez wymogi dotyczace
pojazdéw przeksztatconych, w przypadku gdy dana konwersja nie jest opisana w zatgczniku 2.

Zatacznik 2 zawiera wymagania techniczne dotyczace przeksztatconych pojazdédw niezaleznie od typu homologacji.
Oznacza to, ze pojazdy, ktére uzyskaty homologacje typu UE, podlegajg réwniez wymogom zawartym w zataczniku 2.

Zatgcznik 3 zawiera przeglad przepiséw, dyrektyw i regulaminéw ONZ, o ktérych mowa w zatgcznikach 1 2.

9. Niewielkie dostosowania wprowadzono w wyniku niedawno wydanego rozporzadzenia w sprawie szczegdtowych
przepiséw dotyczacych wyposazenia i uzytkowania pojazdéw, ktére weszto w zycie 1 lipca 2024 r.

Ponadto rozporzadzenie dostosowano do nowych przepiséw rozporzadzenia nr 1663 z dnia 11 grudnia 2023 r. w sprawie
maksymalnej szerokosci, dtugosci, wysokosSci, masy i nacisku osi pojazdéw (zwanego dalej ,rozporzadzeniem w sprawie
wymiaréw"”) oraz przygotowywanego obecnie projektu rozporzadzenia w sprawie wymiaréw, ktére ma wejs¢ w zycie w
dniu 1 stycznia 2025 r. Dokonano tego w celu zapewnienia spdjnosci miedzy przepisami regulujgcymi homologacje
pojazdéw a przepisami regulujgcymi uzytkowanie pojazdéw (w rozporzgdzeniu w sprawie wymiaréw).

Odniesienia do tekstu podstawowego: sekcja 33a, ust. 2, sekcja 35, ust. 1, zdanie drugie, sekcja 68, ust. 1 i 4, sekcja 68d,
ust. 1, sekcja 68f, ust. 1, sekcja 69, ust. 2,

sekcja 70, ust. 3, sekcja 83, sekcja 84, ust. 1, sekcja 85, ust. 1, sekcja 118, ust. 1, 2 i 13, zdanie pierwsze oraz sekcja
134e ustawy o ruchu drogowym, por. ustawa ujednolicajgca nr 168 z dnia 14 lutego 2023 r.

10. Odniesienia do tekstu podstawowego:

11. Nie

12.

13. Nie
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14. Nie
15. Nie

16.
Aspekty TBT:
Projekt jest przepisem technicznym lub procedurg oceny zgodnosci.

Aspekty SPS: Nie
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